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CesiTui MoaH NlicTBUYHMK

CesaTuit MoaH JlicTBUYHMK noxoame i3 Ma-

nectnHu i bys ydHem cB. [puropia HasisHCbKoro.

Y 16 niT BiH BCTYNMB 0O MOHacTups 6ing
nigHixoka ropy CuHan. B obuteni IBaH npoxus
19 pokiB pa3om 3i CBOIM LyXOBHUM MPOBIgHNKOM

MapTtupiem, a nicnsgs Moro cMepTi OCenunecA B

nycteni, B micueBocTi Tona, ae 40 pokiB 1B Ha
camoTi. bor Haginue voro gapom 4ygoTBopeHHA. [licna cmepTi irymeHa

CVHaiCbKOro MOHACTUPS MOro HAaCTYMHUKOM CTaB 75-piuHuii MoaH.

B uen yac BiH nuwe TBip "JlicTBMuUsa gockoHanocTi" (abo "[pabuHa ao
pato"), y SIKin HaB4YaB BipYHUMX PI3HUMU CTYMEHAMW YECHOTU niginmaTucs
[0 XPUCTUSHCBLKOI AOCKOHANOCTi. Bia HasBM KHWXKM MoaH oTpumaBs CBOE
apyre im'a - JlicteBuuHnk  ("mictBuya" — gpabuHa). Konuv  omy
BunoBHUNocb 80 pokiB, BiH MOKWMHYB ir'yMeHCTBO i He3abapom cno4vmB Yy

Boai B nycteni 605 poky.
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Ven. John Climacus

John Climacus is the author of The Ladder of Divine
Ascent. John came to Mount Sinai as a sixteen-year-old
youth and remained there, first as a novice, later as a re-
cluse, and finally as abbot of Sinai until his eightieth year,
e when he reposed, in about the year 649. His biographer, the
monk Daniel, says about him: “His body ascended the
heights of Sinai, while his soul ascended the heights of
| heaven.” He remained under obedience to his spiritual fa-
| ther, Martyrius, for nineteen years. Anastasius of Sinai, see-
| ing the young John, prophesied that he would become the
abbot of Sinai.

After the death of his spiritual father, John withdrew into a cave, where he
lived a life of strict asceticism for twenty years. His disciple, Moses, fell asleep
one day under the shade of a large stone. John, at prayer in his cell, saw that
his disciple was in danger and prayed to God for him. Later, when Moses re-
turned, he fell on his knees and gave thanks to his spiritual father for saving him
from certain death. He related that in a dream he had heard John calling him,
and that he had jumped up at the moment the stone had fallen. Had he not
jumped, the stone would have crushed him.

At the insistence of the brotherhood, John agreed to become abbot, and
he directed the salvation of the souls of men with zeal and love. Certain people
reproached John for talking too much. Not at all angered by this, John neverthe-
less remained silent for an entire year. He did not utter a word until the brothers
implored him to speak, and to continue teaching them his God-given wisdom.
On one occasion, when six hundred pilgrims came to the Monastery of Sinai,
everyone saw an agile youth in Jewish attire serving at table, giving orders to
other servants and assigning duties. Suddenly, this young man disappeared.
When everyone noticed this and began to ask questions, John said to them: “Do
not seek him, for that was Moses the Prophet serving in his own place.” During
his silence in the cave, John wrote many worthwhile books, of which the most
glorious is The Ladder.

This book is still read by many, even today. In this book, John describes
the method of raising the soul to God, comparing it to the climbing of a ladder.
Before his death, John designated George, his brother in the flesh, as abbot.
George grieved much because of his separation from John. Then John said to
him that, if he were found worthy to be near God in the other world, he would
pray to Him that George would be taken to heaven that same year. And so it
came to pass. After ten months, George fell asleep and settled among the citi-
zens of heaven as his great brother, John, had done.



AMNOCTOIJ

3 nocnaHHsa go €speiB Ceatoro Anoctona NaBna YntaHHs.

(p. 6, B. 13 — 20)

bpartTs;

Bo bor, obiTHMUtO Aaswn ABpaamMoBi, 9K HE MIr HIKUM BULLUM

noknactucs, noknasca Cam Coboto,

roBopsa4n: [lobnarocnosutn — A nonpaeai Tebe nobnarocnoento Ta

PO3MHOXWUTU — PO3MHOXY Tebe!”
| Tepnnovn OOBro oTak, BiH ogepxxaB 0BITHULIO.

Bo nogn KNaHyTbCA BULIMM, | KNSTBaA Ha CTBEPOKEHHA — KiHeub

BCSIKOMY IXHbOMY CMOPOBI.

Tomy ”n bor, XOTiBWM CUMbHilWLIe MokasaTtun HacnigHukam ob6iTHuUI

He3MiHHICTb Bosii CBOEI, y4MHMB Te MPU NOMOMI KIATBN,

Wob y OBOX TUX HE3MIHHMX pedax, WO B HMX HEe MOXHa cKasaTu
Henpasau borosi, mann My NOTIXy MiUHY, WO NpUBIrnn NPUUHATU Hagito,

LLIO NEXUTb Nepen Hamu,

WO BOHM AN Aywi $IK KOoTBMUA, MiuHa Ta 6e3nedHa, WO ax Ao

cepeauHu BXOAUTb 3a 3aCrOHY,

Kyaun, €K rnpegreya, 3a Hac yeinwoB 6yB Icyc, cTaBwuM HaBiku

[MepBocBsLweHnKomM 3a nopsagkom Menxucenekosum.



E€EBAHIENIA
Big Mapka CeaToro €BaHrernist YATaHHS.
(p. 9, B.17 — 31)

I I7I0|\/|y BiANOBIB OAWH 3 HaTOBMNY: ,YuuTento, npmeiB s Ao Tebe ocb cuHa
CBOMOro, WO Ayxa HiMOro BiH Mae.

A €K BiH ge icxonuTb MOro, To 06 3eMsio Kngae HUM, - i BiH MNiHY NycKae u
3ybamn ckperoye Ta coxHe. A kaszaB TBOIM y4yHAM, WOO nporHanu noro, - Ta
BOHW He 3mornn”.

A BiH im y Bignosigb kaxe: ,0O, poOe HesgipHuUU, - Ooku 6ydy 5 3 eamu?
Loku eac A mepnimumy? [lpueedimb 0o MeHe tiozo.”

| go Hboro Toro npusenu. | sk Tinbku no6aune Moro, To ayx 3apas saTpsic
HUM. A TOW, NOBANMBLUMUCL Ha 3eMJSI0, CTaB KadaTUcA Ta 3anmBaTucs MiHOI.

| BiH 3anutaB noro 6aTtbka: Sk dasHO UoMy cmarsocs ue?” Town ckasas:
.13 ANTUHCTBA.

| no4acTy kMaaB BiH HAM | B OrOHb, 1 40 BoAM, WoOb noro noryébutn. Ane
KOnMu Moxew wo T, TO 3MUITyNCb HaZ Hamu, i Ham nomoxm!”

Ilcyc xe nomy Bigkasas: ,LJoOO mo2o meozo ,Koru Moxew”, - mo momy,
Xmo sipye, ece Moxruee”,

3apa3 baTbko Xnom'siTM TOro 30 Cni3bMKM 3akpuyas i ckasaB: ,Bipyto,
[ocnogu, - NOMoXu HegoBipcTBY MoeEMY!”

A lcyc, gk nobaums, wWo HaTtoBn 36iraeTbcsA, TO Heuynctomy AyxoBi BiH
3aKasaB i ckasaB uomy: ,yxy Himul i anyxut, mobi A Haka3yr: euliou 3 Hb020
U 6inbw y Hb020 He 8x00b!”

| 3akpm4yaBWIN Ta CUMbHO 3aTpsicluM, TOM BUMWOB. | BiH CTaB, HEMOB
MEPTBUN, - aXk Barato-XTo cTanum KkasaTb, Lo NoOMep BiH.

A Icyc B34B 3a pyKy Moro Ta n nigBeis noro, - i ToM BCTas.

Konu x BiH ysililios 6ys 40 AOMY, TO yuHi nuTanu Moro camoto: ,Yomy
MU HE MOIMN Noro BurHaTn?”

A BiH im ckasaB: ,Llel pi0 He suxo0ume iHaKwe, K MirlbKU MOIUMeor U
rnocmom”.

| BOHM BuMwn 3BiATU 1 npoxoaunu no Fanunei. A BiH He xoTiB, Wo6
AOBIOAaBCA XTO.

Bo BiH CBoix y4HiB HaB4aB i kasae iM: ,Jllodcbkut CuH byde eudaHuli
J11005IM 00 pyK, | 80HU Moeo e86’tomb, ane ebumud, - 80CKpecHe BiH mpembozo
OHA!”



EPISTLE

The reading is from Saint Paul to the Hebrews.

(c. 6, v. 13 — 20)

Brethren;

For when God made a promise to Abraham, because He could swear

by no one greater, He swore by Himself,

saying, “Surely blessing | will bless you, and multiplying | will multiply

”

you.
And so, after he had patiently endured, he obtained the promise.

For men indeed swear by the greater, and an oath for confirmation is
for them and end of all dispute.

Thus God, determining to show more abundantly to the heirs of
promise the immutability of His counsel, confirmed it by an oath,

that by two immutable things, in which it is impossible for God to lie,
we might have strong consolation, who have fled for refuge to lay hold of
the hope set before us.

This hope we have as an anchor of the soul, both sure and steadfast,
and which enters the Presence behind the veil,

where the forerunner has entered for us, even Jesus, having become

High Priest forever according to the order of Melchizedek.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Mark.
(c.9,v. 17 = 31)

Then one of the crowd answered and said, “Teacher, | brought You my
son, who has a mute spirit.

And wherever it seizes him, it throws him down; he foams at the mouth,
gnashes his teeth, and becomes rigid. So | spoke to Your disciples, that they
should cast it out, but they could not.”

He answered him and said, “O faithless generation, how long shall | be
with you? How long shall | bear with you? Bring him to Me.”

Then they brought him to Him. And when he saw Him, immediately the
spirit convulsed him, and he fell on the ground and wallowed, foaming at the
mouth.

So He asked his father, “How long has this been happening to him?” And
he said, “From childhood.

And often he has thrown him both into the fire and into the water to destroy
him. But if You can do anything, have compassion on us and help us.”

Jesus said to him, “If you can believe, all things are possible to him who
believes.”

Immediately the father of the child cried out and said with tears, “Lord, |
believe; help my unbelief!”

When Jesus saw that the people came running together, He rebuked the
unclean spirit, saying to it: “Deaf and dumb spirit, | command you, come out of
him and enter him no more!”

And the spirit cried out, convulsed him greatly, and came out of him. And
he became as one dead, so that many said, “He is dead.”

But Jesus took him by the hand and lifted him up, and he arose.

And when He had come into the house, His disciples asked Him privately,
“Why could we not cast it out?”

So He said to them, “This kind can come out by nothing but prayer and
fasting.”

Then they departed from there and passed through Galilee, and He did not
want anyone to know.

For He taught His disciples and said to them, “The Son of Man is being be-
trayed into the hands of men, and they will kill Him. And after He is killed, He
will rise the third day.”



LlepkoBHUK KaneHaap gJ

25
26
29
30

BEPE3EHb A4

[MomnHanbHa CyboTa
4-ta Hepins Benukoro lNocty
Nityprisa PaHiwocea4vyeHux dapis

[MoknoHun

KBITEHb

[MoxBana lNpecBaTol boropoaudi
I Akadouct go lNpecs. boropoguui
5-Ta Heping Benukoro lNocty

Church Calendar

MARCH

Soul Saturday

4th Sunday of Great Lent
Liturgy of Presanctified Gifts
Poklony

APRIL

Laudation of the Theotokos
& Akathist to the Theotokos
5th Sunday of Great Lent

Nirvoris Par Nap L " od Gif

Axkadouct go Icyca Xpucta
bnarosiweHHs NpecBaTol boropoaunui
ITazapeBa cyb6oTa

BepbHa Hepains

Nitypria PaHiwocea4vyeHux dapis
AxadoncTt go YecHoro Xpecta
Benuknn Yetsep

Ctpacri

BuHoc NnawaHuui o 7:00 rog. Beu.
Benuka Cybota

OcBsiveHHss KownkiB 0 4:00 roa. aHsa

BenukoeHb

Akathist to Jesus Christ
Annunciation of the Theotokos
Lazarus Saturday

Palm Sunday

Liturgy of Presanctified Gifts
Akathist to the Holy Cross
Great Thursday

The Passions of Christ
Shroud Service @ 7:00 pm
Great Saturday

Blessing Easter Baskets 4:00 pm
Easter



(O,aé?[bv cSwfag ﬂAWEQ 2023

We will be selling -

PYSANKY
PASKY
VARENYKY

NALYSNYKY
BAKING
KHRIN (Horseradish)

Presented by

Ukrainian Women’s Association of Canada, Sophia Rusova Branch
St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church 3338 Lakeshore Blvd. Etobicoke, Ontario 416 255-7506

Berukgoniii bagap  Hedina 2 xgimns 202

Mu npogasatmmemo: 12 2 zoa aHﬂ

...nicna Nityprii

MUNCAHKHA 0 TaKo»K NPONOHYEMO

NMACKU rAPAYUNA CHIAAHOK
BAPEHUKU

HAJTUCHUKU PO3BATU ANA AITEUN

NEYNBO
XPIH

OpraHlsoBaHm‘ft

Bipainom Cooii Pycosoi Coto3y YKkpaiHOK KaHagu
YKpaiHcbKkuii MpasocnasHuii Cobop cs. Aumutpia 3338 Lakeshore Blvd. Etobicoke, Ontario 416 255-7506




IHhpopmauia Ta nogil Ha 6epe3eHb - Information & activities for March

26 [NapadianbHi PivHi 360pu
26 Cnisgpyxxa: OpaeH cB. AHApis
28 HaByaHHA Ha GaHaypi

Parish Annual Meeting
Fellowship: Order of St. Andrew
Bandura Instruction

IHpopmauia Ta noAii Ha KBiTeHb - Information & activities for April

2 BenukogHin 3axig CYK
4  Hae4aHHA Ha 6aHAaypi
9  Cnisgpyxxs: CYMK

11 Hae4aHHSA Ha 6aHgypi
18 Hae4aHHs Ha GaHaypi
23 CninbHe CBsiveHe

25 HaByaHHA Ha 6aHaypi

30 CniBgpyxxa: komaHga Mockantokis

U.W.A.C. Easter Event
Bandura Instruction
Fellowship: UOY
Bandura Instruction
Bandura Instruction
Spilne Sviachene
Bandura Instruction

Fellowship: Moskaluk Team

IHbopmauia Ta noAii Ha TpaBeHb - Information & activities for May

2  HaByaHHA Ha B6aHAaypi

7  CniBopyxxsi: OpgeH cB. AHApid
9  HaByaHHA Ha 6aHAaypi

14 Cnisgpyxoks: CYMK

14 KoHuept go Ha Martepi

16 Ha4yaHHs Ha GaHaypi

Bandura Instruction

Fellowship: Order of St. Andrew
Bandura Instruction

Fellowship: UOY

Mother’'s Day Concert

Bandura Instruction

YkpaiHcbkum lNMpaBocnaBHmun Co6op CB. ilumuTtpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church

Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com




